AHMED ATES, HAYATI VE ESERLERI
NIHAD M. CETIN

Prof. Ahmed Ates’in kisa fakat dopdolu bir hayati vardir. Bu ha-
yat, dni vefatiyle arkasinda, didima yoklugunu hissedecek dostlar, on-
dan okumus olmay: bir bahtiyarlik ve iftihar vesilesi sayan, fakat onu
erken kaybetmenin acisini biitiin tazeligi ile yasayacak olan talebeler,
uzun Omiirli olacag sliphesiz eserler birakarak giden iyi bir insamn,
biiylik bir hocanin ve miimtaz bir dlimin hayatidir.

Prof. Ahmed Ates, Gaziantep’in Nizip kazasina bagh Barak nahi-
yesinin Agcakdy’iinde 1917 yilinda! dogmustur. Babasi kara ve de-
miryolu miiteahhitligi yapmis olan Ateszide Mustafa Bey, annesi Irfan
Hanim’dir. Aslen Konya’ll olan babasi, isi icAbi mubhtelif yerlerde bu-
lunmug, devamh olarak aym yerde kalmamisti. Bu sebeple A. Ates ilk
tahsilini Adana, Pazarcik ve Maras'ta yapmis, orta tahsiline Malatya’da
baglamis ve Konya Lisesi’nde bitirmistir (1935). Aym sene Istanbul
Yiiksek Ogretmen okulu’'na girerek yiiksek tahsiline, bu mektebin tale-
besi olarak, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nin Tiirk Dili ve
Edebiyati1 boliimiinde baglamigti. Burada tiirkoloji tahsili yaninda Fran-
siz filolojisi’ nde de bazi dersleri takib etti. Fakat bilhassa Arap ve
Fars filolojilerine ehemmiyet verdi. O tarihlerde Edebiyat Fakiiltesi’n-
de Arap-Fars Filolojisi miistakil bir ziimre degil, Tiirk Dili ve Edebi-
yat1 bolimii igerisinde yardimci bir disiplin halindeydi. Bu dilleri, &n-
ce lektor sifatiyle davet edilmis bulunan (1936) Prof. Dr. Hellmut Rit-
ter okutuyordu 2. 1938’ de profesér olarak tdyin edilen Prof. Dr. H. Rit-
ter, derslerinde temayiiz eden bu gok galigkan, merakli ve biiyiik timitler
vadeden talebesini, daha tahsilini bitirmeden kendisine yardimci seg-
misti. 1939’ da mezin olunca da onu kiirsiisiine asistan aldi. Asistanlig

{ A. Ateg'in niifus kigidinda dogum yil1 1327 (1911) olarak gdriinmekte ise de,
kendisi bunun yanlis oldugunu sdylerdi. Bu hata, ebeveyninin, 1911’de dogan ve pek
kiigiikken Slen g¢ocuklarinin yerine onu ikame etmis olmalarindan dogmugtur.

2 A. Ateg, Hellmut Ritter, SM, 1963, V, 2 v. d.
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ile beraber kesif bir arastirma ve verimli bir ¢aligma devresine girmis
bulunuyordu. Tiirkiye’ye doniigiinden (1939) sonra merhum Adnan Adi-
var, Encyclopedie de I'Islam1n terciime edilmesi i¢in tegebbiislere gi-
rismis ve bilindigi gibi, bu mes’ele i¢in Edebiyat Fakiiltesi’'nde, 1940’
tan itibaren fsldm Ansiklopedisini nesre baslayan bir komisyon kurul-
mustu. Bu komisyon’a Ahmed Ates de dahil oldu. O, denilebilir ki, vefati-
na kadar, mesaisinin hemen hemen yarisini, gerek tahrir hey’eti azési, ge-~
rekse 1961’ dan itibdren bagkani olarak, bu biiyiik tegebbiisiin devam ve
ikmaline hasretti. Onuncu cildinin sonuna kadar imzisim tasiyan elliyi
miiteciviz maddeyi ihtivd eden [/sldm Ansiklopedisi’ nin hemen her sa-
tirinda emegi vardir. 1943 yili basglarinda dogent oldu; miitedkiben ye-
dek subay olarak askerlik vazifesini yapti (1943-1945).

Asistan sifatiyle fakiilteye intisabindan Prof. Dr. H. Ritter’in 1949’ da
Almanya’ya doniisiine kadar, Arap-Fars Filolojisi kiirsiisiiniin Edebiyat
Fakiiltesi’'nde ayr1 bir bolim hiline gelmesinde ve 1938’ de gayri res-
mi olarak kurulan Sarkiyat Enstitiisii’niin gelismesinde hocasinin en ya-
kin mesdi arkadasi oldu. 1947’ de Prof. Dr. H. Ritter’in gayretleriyle
kurulusu tahakkuk eden Milletlerarasi Sark Tetkikleri Cemiyeti’nin ku~
rucu tyeleri arasinda, M. F. Kopriili, A. Adnan Adivar yaninda yer aldi,
1948 Temmuzunda Paris’te toplanan XXI. Milletleraras1 Miistesrikler
Kongresi'ne Tarcuman al-balaga hakkindaki tebligi ile ? istirak etti. 1949
yilinda Prof. H. Ritter Almanya’ya donmiistii. A. Ateg bu tarihten itibaren
gerek Arap-Fars Filolojisi kiirsiisiiniin tedris faaliyetine, gerekse Sarki-
yat Enstitiisi’niin ilmf aragtirma ve ¢aligmalarina en mes’ul sahsiyet ola-
rak istikamet vermistir. 1952 Martinda Bagdad’'da yapilan Ibn Sina'nin
1000. dogum yild6niimiinii kutlama tdrenine katilmig ve bu ihtifalde Ri-
salat al-iksir hal hiya li'bn Sina ? (“‘R. al-iksir fbn Sina’ nin midir ?"") 4
adli tebligini okumugtur. 1953 yilinda Profesor olan A. Ates miiteakib
senenin Nisan ayinda Tahran’da toplanan Ibn Sina ihtifdline Hikmat
al-mavt risalesinin Ibn Sind’ya ait olmadigim ispat eden tebligi 8, ayni
senenin Agustos’unda Cambridge’de toplanan XXIII. Milletleraras1 Miis-
tesrikler Kongresi'ne de SahAna@ma’nin yazilig tarihi ve Firdavsi’nin Sul-
tan Mahmud'a yazdig1 hicviye meselesi hakkindaki tebligi® ile istirak
etmistir.

Bu yillarda Istanbul Fetih Dernegi’nin ¢aligmalar: ile istanbul Ens-

8 Bu tebligin metni i¢in bk. bu makalenin “ kitap ve makaleleri” kismi, nr. 26;
bu kongre hakkinda diger bir yazisi: nr. 25.

4 Bu teblig igin bk. nr. 63; bu ihtifal hakkinda bir yazisi: nr. 155.

5 Nr. 71, 82; bu kongre hakkinda bir yazisi: nr. 72,

6 Nr. 70.
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titiisi kurulmustu (1954). Bu enstitliniin midirligiine Prof. Ahmed
Ates secildi. Enstitiiniin galigmalarina ilmi bir istikamet veren 7 A. Ates,
ad1 gecen dernegin, nizamnamesinde yapilan bir degisiklikle lagvedil-
mesine kadar (1957) enstitiiniin miidiirliigiind yapmis, Istanbul hakkin-
da nesredilen kitap halinde miiteaddid ¢aligmalar yanminda, /stanbul Ens-
titisi Dergisi adiyle, ilk cildi 1955’te ¢ikan bir mecmuanin negrini te-
min etmigti. Arap Akademisi (Sam) ne aza segilisi (1955), iran dil
ve edebiyatina yaptig1 biiyiik hizmetlerinden dolayi, [ran Milli Egitim
Bakanhgrnin kendisine Sip@s guzari nisanim verisi (1957) de bu yil-
lara tesadiif eder. Sarkiyat Enstitlisii’'niin aragtirmalarim devamli bir
nesir organina kavusturmay! uzun zamandan beri istiyordu. Bu arzusunu
ilk sayis1 1956’ da c¢ikan Sarkiyat Mecmuas: ile gergeklestirmege mu-
vaffak oldu. Diger taraftan faaliyet ve negriydtina ragmen gayri resmi
bir miessese hilinde kalmig olan Sarkiyat Enstitlisi'ni hilkmi ve hu-
kuki hiiviyetine kavusturdu (1962) ve vefitina kadar bu miiessesenin
miidirligiini yapti. Bu arada ii¢ beynelmilel toplantiya katildigina da
igsaret edilmelidir. Bunlar sirasiyle, 1957°de Miinih’te toplanan XXIV.
Milletleraras1 Miistesrikler Kongresi 8, 1960’da Moskova’'da akdedilen ve
Hakani’nin mektuplarina dair bir teblig ile ? igtirak ettigi XXV. Millet-
leraras1 Miistegrikler Kongresi, ‘Abd Allah al-Ansari’nin K. zamm al-
kaldm 1 hakkindaki tebligini  okudugu, ‘Abd Allah al-Ansari’ nin 900.
6liim y1ldéniimii miinasebetiyle 1962’de Kabil ve Herat’ta yapilanihtifaldir.

Bahsedildigi gibi, Prof. Ahmed Ates, tahsilini Tiirkiye’de yapmig,
yalmz muhtelif kongreler, toplantilar dolayisiyle ve kisa miiddetlerle ya-
banct memleketlere gitmistir. Tiirkiye’den en uzun ayrihisi 1963’te yap-
tig1 alti ayhk Avrupa seyahatidir. Tedris, arastirma ve idari vazifele-
rine dit gahigmalariyle ¢ok yiikli gegen zamaninmn siir’atli akiginda onun
kendisini diigiinmeye ve dinlemeye firsat buldugunu tasavvur etmek
glictir. Daimd memnidn ve gikdyetsiz hali, her zaman giiler yiizi ile
gizledigi, son giinlerinde bile hissettirmemeye galigtig1 yorgunluklarinin
aci neticesini nihdyet 1965 sonbaharinda gegcirdigi bir kalb rahatsizlig:
ortaya gikardi: konulan teshis koroner kifayetsizligi idi. Bu arada, bir
ay miiddetle Napoli Universitesi Sarkiyat Enstitiisiin’den aldig1 davete,
istedigi halde, rahatsizlig1 yiiziinden icibet edemedi. Kisa bir miiddet
tedavi ve istirahatten sonra, yine eski hararetiyle islerine sarildi. 1966

7 Bu husustaki fikirlerini [stanbul Enstitiisii Dergisi’ nin ilk cildine (s. V-VII)
yazdifn Snsdzde belirtmisgtir.

8 Bahsedilen kongre hakkinda bir yazisi i¢in bk. nr. 172.

9 Nr. 122

10 Nr. 131, 139; mezkir ihtifal hakkindaki {i¢ yazis1 i¢in bk. nr. 131, 178, 180.
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Eyliiliinde, mufassal bir Iran tarihi yazdinlmas: icin Tahran' da tertip
edilen toplantiya katilmasi, son seyahati ve muhtelif memleketlere men-
sup meslektaglariyla son gériisme vesilesi oldu.

20 Ekim 1966 persembe giinii, mitad: iizere, [slam Ansiklopedisi
biirosunda ve Sarkiyat Enstitlisi'nde ¢aligmis, aksam, kisa bir akraba
ziydretini miitedkip basilmakta olan son eserinin tashihlerine bakmisti.
Regaib kandiline rastlayan o gece, saat 23.30'da vefat etti. Bayezid
camiinden kaldirilan nasi, Universite merkez binisinda yapilan bir me-
rasimden sonra, merkezefendi’deki kabrinde topraga verildi.

Muntazam bir aile hayati vardi. Fakiilteden sinif arkadasi ve hilen
edebiyat 6gretmeni Fikret Ates (eski soyadi Ozyurt) Hanim’la 1940'da
evlenmigti. [ki oglu vardir: Bunlardan Ertunga Ates (1942) hukuk, Dr.
Toktamig Ates (1944 ) iktisat tahsili yapmiglardir. Gerek aile hayatinda,
gerek yerli-ve yabanci dostlariyle olan miinisebetlerinde daima iyi in-
san niiménesi olarak yasamigtir. Tevazi onun sahsinda en samimi si-
mésin1 bulmustu. Yaptiklarim biiyiik gérmez, daima tabii Glgiiler igeri-
sinde miitilea eder, hele 6viilmekten hi¢ hoslanmazdi. Yorucu calisma
saatlerinin arasina sikigtirdigi bdzi dinlendirici meraklari da vardi. ki,
bunlarin baginda, Sarkiyat Enstitiisi’'nde hazirladig1 kiigiik bir atélye-
de kendisine ve dostlarina el yazmalarindan aldigi mikrofilm ve foto-
kopileri hazirlamak igin yaptig: fotografgilign geliyordu. Begenilmesin-
den memnun oldugu tek hiineri de bu husustaki ustalhg: idi.

Biiyiik bir hoca idi. Yalmz Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiilte-
si'nde, baslangicta tek Kkiirsii halinde iken, iki miistakil kiirsii haline
getirdigi Arap ve Fars Filolojilerinde, talebelerinden bir Profesor, bir
Dogent ve iki asistan birakti. Onun irsad ve miirdkabesi altinda yetis-
mis olup hdlen Tiirkiye’nin bagka iiniversitelerinde g¢alisanlar da vardir.
Sadece talebelerinin degil baskalarinin, hatta bu arada baz1 arkadas-
larinin yetismesinde de hizmetlerinin bulundugu kaydedilmelidir. Geng-
lerle bilhassa aldkadar olur, dostlarina, yerli ve yabanci meslektagla-
larina yardim etmek, faydali olmak igin sanki firsat arardi.

Gerek tedris, gerek idari vazifelerini hi¢ aksatmamigstir. Son zaman-
larinda ders esndsinda hissettigi baz1 ciddi sikintilar bile onu dersini
tamamlamaktan alikoyamamigti. Muntazam, titizlikle tatbik ettigi, fakat
cok yiikli ve yorucu bir calisma programi vardi: Fevkaldde haller di-
sinda, saat 9-13 arasinda, dersi varsa fakiiltede, yoksa enstitiide, 14-17
arasinda Ansiklopedi biirosunda, 17°den 20°'ye kadar yine Sarkiyat
Enstitiisii'nde calisir, aksamlari ekseriya evinde geg vakitlere kadar ¢a-
lismasina devam ederdi.
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Daha o6nce de belirtmeye c¢alistigim gibi!, hocam Prof. A. Ates,
Tiirkiyede Arap ve Fars filolojileri sdhasindaki ¢aligmalarin tarihi sey-
rinde agilan, eskisinden ¢ok farkl bir devrin basinda gelmis ve yeni devri
eskisine baglamigtir. Arapgay: bugiinden gok farkl bir tarzda tedris eden
medreselerin kapatilmasi, orta ve yiliksek tedris miiesseselerinde Arapga
ve Farscanin eski yaygin seklinden vazgegilerek bunlara yalmz {iniver-
sitelerde arastirma ve ihtisas sihasi olarak yer verilmesi, isiret edil-
mek istenilen yeni devri hazirlayan amillerin baslicalandir. Bir taraftan
kapanan eski devrin mensuplann azalirken, diger taraftan ¢ok farkh
sartlar icerisinde yeni devrin mensuplar1 yetismege baslamisti. Arap ve
Fars dil ve edebiyatlari sdhasinda bunlarin ilk miimessili Prof. A. Ates ol-
mustur. O, Edebiyat Fakiiltesi’nde tahsiline bagladig1 zaman, takib et-
tigi Tiirkoloji kisminda Tiirk edebiyatimin Islaim medeniyeti ¢ercevesine
giren devrelerini tetkik ve tedris eden derslere muvéazi olarak ve daha
¢ok bu derslere yardimci olmasi diisiincesiyle ihdas edilmis Arapga
ve Farsga dersleri vardi. Yukarda temas edildigi gibi, 1936’ da davet
edilen Prof. Dr. H. Ritter'in elinde bu dersler miistakil bir disiplin
olma yoluna girmisti. Onun Tiirk dili ve edebiyati kismindaki hocala-
rindan M. Fuad Képriili, Ragip Hultisi Ozden, R. Rahmeti Arat, Ali
Nihad Tarlan, Ahmed Caferoglu gibi simélar dil ve edebiyat mes’ele-
lerini modern usillerle ele alan dlimlerdi. Fakat asil aldika duydugu sa-
hada onun iizerinde miiessir olan sahsiyet Prof. Dr. H. Ritter oldu.
Bununla berdber, isiret edilen eski devrin son miimessillerinin bazila-
larindan da istifdde ettigini kaydetmek gerekir: Nitekim bu simalardan
bilhassa M. Serefeddin Yaltkaya'y1r hiirmetle yadeder, onun eski arapga
metinlere vukufu ile birlikte 6gretme ve yetistirmeyi nasil bir mukad-
des vazife saydigina dair baz hatiralarini anlatirken heyecanim giz-
leyemezdi. Bu sebeple onun ilimde seceresi Prof. M. Serefeddin Yalt-
kaya gibi yerli sahsiyetlerle Sark Aalimlerine, Prof. Dr. H. Ritter'le
Garb’in biiyiik ve giizide miistesriklerine baglanir.

Prof. A. Ates, titiz bir arastirici, velid bir dlimdi. Onun sahsinda
gercek bir ilim adami igin lizumlu hasletler toplanmisti: Genis bir kiil-
tirli vardi. Bunda tecessiis ve merdkinin, cesidli mevzilara dair eserler
okumasinin, muhtelif kiitiiphdnelerde yazma eserler lizerindeki devamh
calismalarinin oldugu kadar yillarca Islam Ansiklopedi’sindeki faali-
liyetinin de tesiri olmahdir. Sabirla ¢alisirdi. Cok eser vermis olmasi
aceleciligin neticesi degil, metodlu ve kesif ¢alismanin semeresidir. Bii-
tiin bunlarin yaninda onda kuvvetli bir sezis vardi. Zikredilen vasifla-

1 La Vie et l'oevre d’Ahmed Ates, Revue des Etudes Islamiques, 1968, XXXV, 159.
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rinin besledig1 bu sezis, onun ddima yeni ve orijinal mevzilar bulup
islemesini temin etmistir. Nitekim, ya karanhkta kalmig bir mevziu ay-
dinlatmak, ya noksan kalmig bir hustsu tamamlamak, yahut yanhs bi-
linen bir mes’eleyi diizeltmek igin ¢ahsir ve yazardi. Bu prensibine dai-
ma siddik kalmig ve iktitafciliktan kaginmigtir. Hocamin en miihim ta-
raflarindan biri de, ¢ok yazmasina ragmen, yazilarinda, yiiksek bir il-
mi seviyeyi her zaman muhéfaza edebilmis olmasidir, Bu yiiksek ilmi
seviye onun eserlerini uzun omiirli kilacak, adim daima yasatacaktir.

Talebeliginde Arap-Fars Filolojisi i¢in hazirladig1 travay: Sindbad-
name’lere dairdi. Sonradan tekrar ele aldign bu mevzii onun, hocasi
Prof. Dr. H. Ritter gibi, Arap ve Fars filolojilerini ayn1 ehemmiyetle
ele alacaginin ve birbirine muvézi olarak mevzi edineceginin ilk belir-
tisi kabil edilebilir.

Nesrettigi ilk yazilarinin en mithimmi Metin tenkidi hakkinda ' (1942)
baghgim tagiyan makalesidir. Tenkidli metin hazirlanmasinda uyulmasi
gereken esaslar1 izdh eden bu makale, Tiirkiye’de modern usullere da-
yanan filoloji ¢aligmalarinda bir déniim noktasi sayilabilir. Hocas1 Prof.
Dr. H. Ritter hakkindaki yazisinda, onun * Tiirkiye’ de modern anlamda
filoloji tedkik ve usullerinin taninmasinda ve tatbik edilmesinde ¢ok de-
gerli hizmetlerde” bulundugunu belirten Prof. A. Ates’in 2, ilim haya-
tinin baslarinda bu yaziy1 nesretmesi tesadiifi degildir. O, béylece fi-
cegi metinlerde tatbik edecegi ve tecriibeleriyle gelistirecegi prensip-
leri agiklamig bulunuyordu.

Habilitation tezi, an-Nabigat ad-Dubyani, hayat: ve eseri, adim ta-
sir. Prof. Dr. H. Ritter, tez hakkindaki raporunda, onun gii¢ bir mevzi
sectigini, biiyiik bir basanyla isledigi bu mevziiu H. Derenbourg’dan
tamamiyle farkh bir sekilde ele aldigim belirtmisti. 1943 'te tamamladi-
g1 bu ¢aligma, al-Nabiga ve eseri hakkinda bir bdliimle, siirlerinin,
Ibn al-Sikkit serhinden ve bu serhteki rivayetten ? ilk defa faydala-
nilarak hazirlanmig metnini ihtivd ediyordu. Bu miihim ¢aligmasinn,
yillarca sonra ve maalesef yalmz birinci kismi {i¢ makale hélinde
cikmigtir 4,

Nesir sirasina gore ilk biiylik c¢alismasi Muhammed b. ‘Ali al-Za-
hiri’nin Sindbad-name’ sidir 5 Prof. A. Ates, 1948’de nesrettigi bu eserde

Kitap ve makaleleri, nr. 2.

Hellmut Ritter, SM, V, 1.

Bu gerh hakkinda bk. A. Ates, an-Nabiga ad-Dabyani, SM, 111, 97-105.
Nr. 84, 100, 105.

Nr. 18.

o1 B W N =
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Sindbad hikéyelerinin VI./XII. asrin ortalarinda, Karahanllar devletinin
sahib insa’s1 al-Zahiri al-Samarkandi’nin kaleme aldig1 ve az sayidaki
farsca en eski mensur eserlerden biri olan nidir bir metni nesretmistir.
Nasir, esere ilave ettigi uzun giris kisminda (1-104), dogrudan dog-
ruya pehleviden yapilmis eski bir terclimeye dayanmakla bu hikayele-
rin yayihglarinin tetkikinde miihim bir istinat noktasi olmasi gerektigi
hilde ihmal edilmis bulunan bu versiyonun mevkiini belirtmis, Sindbad
hikdyelerinin diinyaya yayilisim, yayilan bu versiyonlarin esasi olan
Sark rivayetlerini, metni verilen riviyetin muhtevasini, miiellifin hayati
ve eserlerini v.s. ele almigtir. Eserin metin kisminda farsga versiyonun
tenkidli metni (s. 1-345) ile avam arapcgasiyla yazilmis ve nesredilme-
mis oldukca eski bir rivayeti (s. 347-388) vermistir.

Daha sonra ikinci bilyiik eser olarak K. tarcuman al-balaga'y: nes-
retti (1949) !. Bu nesir bashca iki kisimdan miirekkep olup, birin-
cisi eserin tenkidli metnini (s. 1-138) ve mevcit tek yazmasinin faksi-
milesini (s. 149-263), muhtelif indeksleri (s. 139-143), ikincisi, eser
ve miiellifine, nesre esas olan yazma ve bunun eski farsgca yazmalar
arasindaki. mevkiine, v.s. dair bir kismi (s. 12-86) ayrica metinle
ilgili hasiye ve izahlar1 (s. 87-160) ihtiva eder. Iran edebiyatinin, isla-
mi devresinde edebi san’atlar hakkinda yazilmis hilen bilinen en eski
eseri ve ¢ok mahdut sayidaki farsca edebi menslr eserlerden biri olan
Tarcuman al-balaga, meshur sdir Farruhi'ye isndd edilmekte ve yalmz
ismen bilinmekte idi. Prof. A. Ates, eserin bir niishasim ( Fatih kiitiip.,
nr. 543) bularak bunun mevsikiyetini isbat ile miiellifi hakkinda tek-
rarlanagelen rivdyetin mihiyetini ve ar-Radtyani’nin hiiviyetini ayn ayn
ele aldi, hicri 507’den Gnce ve 481’den sonra te'lif edilebilecegi neti-
cesine vardign Tarcuman al-balaga’ yr tahlil ederek benzeri te’liflerle
olan aldka ve miindsebetleri iizerinde durdu, genis bibliyografyaya da-
yanan hésiye ve izdhlariyle metni degerlendirdigi gibi, birgok yanhslarla
dolu olan yazmanin halli gii¢ noktalarim1 aydinlath 2

Ayni sekilde biiylik emeklerle hazirlayip nesrettigi (1957, 1960)
eserlerden biri de Rasid al-Din Fazl Allah’in Cami® al-tavarik’inin Sul-

t Nr. 27.

2 Tarcuman al-bal@ga’ min negri iizerine Malik al-Su‘ard’ Bahar, Yagma® da gikan
ii¢ makalesiyle (y1l 2, say1 7, 5. 292-300; say1 8, s. 855-359; say1 9, s. 401-404) eseri
huldsa ederken nagirin yanhg oldugunu ileri siirdiigii 15 kelimeyi diizeltmek istemisti.
Prof. A. Ates, buna verdigi cevapta (Danis, say1 10-11, s. 582-585) bir¢ok noktalarda
kendisinin hakli oldugunu géstermistir. Ayrica A. J. Arberry, bu negir hakkinda tak-
dirkar bir yazt negretmigtir ( Oriens, 1950, III, 124 v. d.). Prof. A. Ates'in Tarcu-
man al-balaga, hakkinda yine ayn1 yilllarda negrettigi iki makalesi igin bk. nr. 19, 26
bu mevzidaki diger yazilar1 bu numarada isaret edilmistir.
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tan Mahmud ve devri ile Selguklular’a dair kisimlandir !. Bu nesir hak=-
kinda ¢ikan bir tenkide cevap olarak yazdign bir makalesi 2 de onun
en glizel yazilar1 arasinda yer alir.

Arap ve Fars dil ve edebiyatlann sdhasindaki calismalar1 arasinda
Tirk tarihine dair baz1 miithim eserleri nesr veya terciime eden bu ve-
lad alim, yazilarinin asagida sunulan listesinde de goériilecegi gibi,
Tiirk edebiyati ile de mesgul olmugtu. Bu husustaki en biiylik hizmeti,
Sileyman Celebi’ nin Vesileti ’n-necdt ( Mewvlid)' 1m nesretmesi oldu
(1954) 3. Boylece, asirlarca rakipsiz bir s6hret ve ragbete mazhar olan
Mevlid’in, aym tarzdaki eserlerin, dogus ve inkisdfina, Silleyman Celebi
ve eserine diir uzun bir aragtirma ile birlikte, ilk defa tenkidli bir
metni nesredilmigti,

Onun, lizumlu notlar ve agiklamalarla degerlendirdigi baz tercii-
meleri de vardir. Bunlara misal olarak Farabi'nin [Asa’ al-‘ulim unu
(1955)4, al-Ravandi’ nin Rahat al-sudar’unu (1957, 1960) 5, zikredebiliriz.

[stanbul ve bilhassa yaz aylarinda tatilden faydalanarak, Anadolu kii-
tiiphdnelerindeki el yazmalarina déir arastirmalarinin neticeleri olan ve ay-
r bir grup tegkil eden yazilarinda 8, bu kiitiiphanelerde muhifaza edilmis
olup ilim dlemince tanmnmayan bir¢ok eserin yegine niishasim, bazla-
rinin tasidiklan muhtelif husGsiyetler bakimindan ehemmiyetli niishala-
rin1 devaml sirette tamtmigtir. Kitap halindeki son eseri de yine bu
tarz ¢alismalan ile ilgilidir. Istanbul kitiphanelerinde farsca manzum
eserler, I ( Universite ve Nuruosmaniye kiitiphaneleri )7 adim tasiyan
712 sayfahk bu katalogda, en son arastirmalara goére, adlar gegen sa-
irler ve eserleri hakkinda liizimlu bilgiler ve bibliyografya vermistir.
Rahmetli hocamiz, maalesef bu eserinin baskisinin tamamlandigim g6-
remedi. Eserin son kisimlarinin bask: igleriyle mesgul olan talebe-
sinin belirtmeye c¢alishign gibi (s. XI) bu eser, sidece bir katalog de-
gil, Sark yazmalann bakimindan ehemmiyeti malim bulunan Istanbul kii-

Nr. 90, 113.
Nr. 123, 124.
Nr. 67.
Nr. 75.
Nr. 91, 114.

6 Muhtelif miielliflere ait miiteaddit eserleri tanitan makaleleri igin bk. nr. 13, 17,
47, 56, 57, 77, 83, 92, 97, 99, 103, 115; bir miellifin muhtelif eserleri veya yalniz mii-
him bir eser hakkindaki makaleleri igin bk. 30, 45, 68, 69, 98, 104, 106, 112, 125, 131,
139, 147, 159, 160, 174. Bu makalelerden 15’ inde tanmitilan yazmalarin kitap ve miiellif ad-
larinin indeksi igin bk. Yusuf Demirkol, Tiirkiye kiitiiphanelerinden Prof. Ahmed Ates’in
tavsif ettigi yazmalarin indeksi, 1969, Sarkiyat Enstitiisii kiitiiphanesi, tezler, nr. 136.

7 Nr. 152,

St oA O R
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tiiphanelerinin ikisindeki metinlere dayanan bir fran siiri tarihi olup
benzeri ¢aligmalarin hi¢ siiphesiz en miikemmel niimunelerinden birini
teskil eder.

Belirtilmege c¢alisildig1 gibi, Prof. Ahmed Ates’in kitap ve maka-
leleri umimiyetle, Arap ve Fars dil ve edebiyatlar, Tiirk dili ve ede-
biyati, tarih v.s. gibi sihalara miitealliktir. Bunlarin miihim bir kismim
muayyen mevzilara gére tasnif etmek giigtlir. Bu makale ile birlikte,
onun yazilarinin, herhalde ¢ogunu ihtiva eden bir bibliyografyas:i veril-
mektedir. Yukardaki satirlarda, belli bash birkag eseri zikredilerek onun
ilmi hayati1 ve ¢aligmalar1 hakkinda fikir verilmek istenildi. Ancak, ya-
zilarinin tahlili ve ilme kazandirdiklar bir bagka makalede ele alinacaktr.

KITAP VE MAKALELERI

Asagida Prof. Ahmed Ateg’in kitap ve makale seklindeki yazilar
tarih sirasina gore tertip edilirken, birbirinin devami veya terciimesi
olanlar, mevzii bakimindan ilgili bulunanlar atiflarla belirtildi. Bu bib-
liyografyada_gececek birka¢ kisaltma sunlardir: fA (= Islém Ansiklo-
pedisi ), I. U. (— Istanbul Universitesi), TDED (= Tiirk Dili ve Ede-
bigatt Dergisi ), TDK (= Tiirk Dil Kurumu ), TM ( = Tiirkiyat Mec-
muast ), TTK (=Tirk Tarih Kurumu ).

1942

1. Farsga grameri, c. 1: Gramer ve metinler, Abdiilvehhab Tarzi
ile birlikte, Istanbul, 1942 (/stanbul Universitesi gaymlarindan, no. 177 —
Edebiyat Fakiiltesi Sarkiyat Enstitist nesrigatr)+ — Daha sonraki genis=
letilmig tabilan i¢in bk. nr. 12, 66, 127.

2. Metin Tenkidi hakkinda ( TM, 1942, c. VII-VIII, ciiz 1, s. 253-267).
3:  Asabiget, [A (1942), I, 663-664.
4. Aget, IA (1942), 11, 63-64.

5. Bahdiiddin (Baha’ al-Din Abii Muhammed Zakariya), A (1942),
II, 224-225.

1943
6. an-Nabigat ad-Dubyani, hayat: ve eseri, 1943 (miiellifin habili-

tation tezi olup basilmamigtir)« — al-Nabiga hakkinda ayrica bk. 84,
100, 105, 117.
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7. Bakara (sire), IA (1943), I, 242-243.
Batiniye, 1A (1943), 11, 339-342.
. Bahraém Gir, 1A (1943), 11, 452-453.
10. Bidil (Mirza ‘Abd al-Kadir), 14 (1943), II, 600-602 .
1944
11. Deylem, 1A (1944), I, 567-573.
1945

12. Farsga grameri, c. Il. Lugatge wve bibliyografya, Abdiilvahhab
Tarzi ile birlikte, Istanbul, 1945 ([Istanbul Universitesi yayinlarindan ,
nr. 252 — Edebiyat Fakiiltesi Sarkiyat Enstitisi nesriyati)+— . cildiigin
bk. 1; sonraki genigletilmig tabilari: 66, 127.

13. Hicri VI-VIII. | XII-XIV. asirlarda Anadolu'da Fars¢a eserler
( TM, 1945, c. VII-VII, 94-135).

14. Ebil' Alé Ma arri, A (1945), IV, 67-74. - — Aynica bk. 145.
1946

15. Enveri (Avhad al-Din), /4 (1946), 1V, 278-281.
1947

16. Gazel, [4 (1947), IV, 730-733.

17. Burdur-Antalya ve havalisi kiitiphanelerinde bulunan Tiirkce
Arap¢a ve Farsg¢a bazi mithim yazma eserler ( TDED, 1947, c. I, say1
3-4, s. 171-191) - — Farsca terclimesi igin bk. 47.

1948

18. Muhammed b. ‘Ali az-Zahiri as-Samarqandi, Sindbad-name, Arap-
¢a Sindbad-name ile birlikte, ngr. Ahmed Ates, [stanbul, 7948 (Istan-
bul Universitesi Yayinlarindan, no. 343- Edebiyat Fakiiltesi Sarkiyat
Enstitisi )+ — Ayrica bk. 150.

19. Tarcuman al-balaga, Das Friheste neupersische Werk iiber rheto-
rische Figuren, trc. H. Ritter (Oriens, 1948, I, 45-62). — Huldsaten Fars-
caya terciimesi: 33; ayrica bk. 26, 27, 31, 32, 48.

20. Varka ve Giilsah mesnevisinin kaynaklar: (TDED, 1948, c. I,
say1 1-2, s. 1-19)«— Ayrica bk. 68, 69, 125.

21. Kitaplar: [ Yusuf Hds Hacib,] Kutadgu bilig, nsr. R. R. Arat.
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Istanbul, 1947, TDK yayinlarindan, II, 29 ( Belleten, Ankara, 1948, c.
X, say1, 49, s. 157-163).
22. Kitaplar arasinda : Ahbar as-Sin Wa'l-Hind. Relation de la Chine

et de I'Inde, rédigée en 851 (237 h.). Texte établi, traduit et commenté
par Jean Sauvaget, Paris, 1948 (TDED, 1948, c. Ill, say1 1-2, s. 231-235).

23. Kitaplar arasinda: Ettore Rossi, Elenco dei manoscritti persiani
della Biblioteca Vaticana, Citta del Vaticano 1948 ( TDED , 1948, c. III,
say1 1-2, s, 235-237).

24. Kitaplar arasinda : Mahmut b. Muh. al-mugstahir bi 'l-Karim
al-Aksarayi, Musdémarat al-ahbdr ve musdyarat al-ahydr..,, ngr. Osman
Turan, Ankara, 1944 ( TDED, 1948, c. lll, say1 1-2, s, 237-240.

25. XXI. Milletlerarast miistesrikler kongresi, Paris, 23-31 temmuz
1948 ( TDED, 1948, lIlI, 107-115).
1949

26. Etude sur le Tarcuman al-baldga et sur la maniére dont la poésie
persane s'est conservée jusqu'a nos jours ( TDED, 1949, c.lIl, say1 3-4,
s. 255-265) - — Ayrica bk. nr. 27.

27. Muhammed b. ‘Omar ar-Raduyani, Kitab tarcuman al-balaga,
Istanbul, 1949 (/. U. Yayinlarindan, no. 395 - Edebiyat Fakiiltesi Sarki-
yat Enstitisi). Tenkidli metin, yazma niishanin faksimilesi, mukaddime,
hasiye ve izahlarla:-— Ayrica bk. 19, 26, 31, 32, 33, 48.

28. Hakdni ( Afzal al-Din), [A (1949) V/I, 85-95.
29. Hassan, [A (1949), V/I, 343-347.

1950

30. Farabi’nin eserlerinin bibliyografyast ( Fdardbi tetkikleri, 1950, I,
111-126 ) - — Ayrica bk. 45, 75.

31. Mukaddima bar Tarcuman al-balaga ( Danis, Tahran, 1328/1950,
I, 279-286)- — Ayrica bk. 19, 26, 27, 32, 33, 48.

32. Dar hakk-i matn-i Tarcuman al-balaga ( Danis, Tahran, 1328/
1950, I, 582-584) - — Ayrica bk. 31.

33. Tarcuman al-bald@ga, trc. Bahman Karimi ( Amizis u parvaris,
Tahran, 1328/1950, y1l 23, say1 2, s. 37-40; say1 3, s. 29-33)- — Bk. 19.
34. Bibliyografya : Kulliyat-i Divan-i mevlana Hamidi, faksimile
ile nesreden I. H. Ertaylan, Istanbul, 1949 (Belleten, 1950, XIV, 116-126).
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35. Kitaplar : Siikri Murat Elgin, Kerem ile Asli hikdyesi, Ankara,
1949 ( Oriens, 1950, III, 318).

36. Kitaplar: Bahman Karimi, Rah-numa-yi atar-i tarixi-yi Siraz...,
Tahran, 1327 hs. (Oriens, 1950, III, 331).

37. Kitaplar : Xagani-i Sirwani, Diwan..., Tahran, 1316 hs. (Oriens,
1950, III, 331-332).

38. Kitaplar : “‘Ayn al-Qudat-i Hamadani, Risale-i Yazdan-sinaxt...,
Tahran, 1327 hs. ( Oriens, 1950, III, 332-333).

39. Kitaplar : Sadiqi-i Kitab-dar, Tadkire-i macma® al-Xawass ba-
zaban-i Turki-yi ¢agata’i..., Tebriz, 1327 hs. (Oriens, 1950, III, 333-335).

40. D. Sinor, Oguz Kagan destani iizerinde bazi miiléhazalar
(TDED, 1950, 1V, 1-14) [terciime].

41. Hiiseyin (b. ‘Ali), 1A (1950), V/I, 634-640.
42. Ibn Abbad, 1A (1950), V/II, 692-693.

43. Ibn Manzir, 14 (1950), V/II, 768-769.

44, Ibn Miskeveyh, IA (1950), V/II, 775 (ikmal).

1951

45. Farabi’nin eserlerinin bibliyografyast ( Belleten,c. XV, say1 57,
Eylil 1951 [iizerinde “Ocak’ yazarsa da Eylil'de c¢ikmistir], s. 175-
192).— Ayrnica bk. 30, 75.

46. Kitaplar : Amir b. “Amir al-Basri [, Td’yat, nesir ve serh
eden al-Sayh ‘Abd al-Kadir al-Magribi, Dimask 1368/1948] (Oriens, 1951,
IV, 175).

47. Cand kitab-i hatti-i muhimm-i farsi dar gasai az Asya-yi Sa-
gir, nr. 17°deki makaleden trc. ‘A. Hayyampiir ( Nasriya-i Daniskada-i
Adabiyat-i Tabriz, 1329/1951, yil 3-4, s. 41-48).

48. Dar hakk-i Tarcumin al-balaga ( Yagma, 1329/1951, IlI, 67-69).
— Aynica bk. 19, 26, 27, 31-33.

49. [bn Yemin, IA (1951), V/II, 835-836.

50. [bnil'amid, IA (1951), V/II, 843-844 (tadil).
51. Ibniil’cevzi, A (1951), V/II, 848-850 ( ikmal).
52. [bniil' mukaffd, 1A (1851), V/II, 861-868.

53. [bnil'mu'tez, IA (1951), V/II, 868-870 (ikmal).
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54. lci, 1A (1951), V/II, 921-925.
55. lIran edebiyati, IA (1951), V/II, 1041-1053 (tadil ve ikmal).
1952

56. Konya Kiitiphanelerinde bulunan bazi mithim yazmalar (Belle-
ten, 1952, c. XVI, say1 61, s. 46-130 ve 8 levha). — Farsca terciimesi
icin bk. 83.

57. Kastamonu Genel Kitaphiginda bulunan bazi mihim Arapga ve
Farsga yazmalar (Oriens, 1952, c¢. V. nr. 1, s. 28-46) . — Farsca tercii-
mesi igin bk. 92; Orduca terciimesi i¢in bk. 115.

58. el-Hatib el-Bagdddi ve Takyid al-ilm adli eseri (llahiyat Fa-
kiltesi Dergisi, 1952, 1, 90-103).

59. Ibn Sina ve Elkimya ([lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 1952, 1V, 47-
62 1+8.- Ayrica bk. 62, 63, 71-74, 82, 108.

1953

60. Istanbul'un fethine ddir Fatih Sultan Mehmed tarafindan gén-
derilen mektuplar ve bunlara gelen cevaplar ( Tarih Dergisi, 1953, c. IV,
say1 7, s. 12-50).

61. Mesnevt nin onsekiz beytinin mdnast (Fuat Koprili Armagani,
Istanbul 1953.—Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi tarafindan negredilmis-
tir — s. 37-55)- — Ayrica bk. 118.

62. Ibn Sina, Risalat al-iksir (TM, 1953, X,28-54, tiirkce mukad-
dime: s. 27-32 ve risdlenin arapca tenkidli metni: s. 35-54). Bu makalenin
birinci kism (s. 28-31), 22/I1[/1952'de Bagdad’'da Ibn Sina’nin bininci
dogum-yilin1 kutlama téreninde okunmus olan tebligin “kelimelere ait
ciiz’'i degisikliklerle metnini” ihtivad eder; bk. s. 28, not 7. — Ayrica bk.
59, 63, 71-74, 82, 107.

63. Ibn Sina, Risala fi mahiyat al-‘isk — Askin mdhiyeti hakkinda
risdle, Istanbul, 1953, [stanbul Universitesi,” Edebiyat Fakiiltesi Yayin-
larindan, no. 552, Ibn Sina, Risdleler: 3 (Risalenin Arapca tenkidli
metni ve Tiirkge terciimesi)+- —Ayrica bk. 62.

64. Kitabiyat : [ Sadiki, | Macma™ al-havass ( Tarih Dergisi, 1953,
c. V, say1 8, s. 183-187).

1954

65. al-Gazali, Kavasim al-Batiniya ([ldhiyat Fakiiltesi Mecmuast,
1954, c. IIl, say1 1/2, s. 23-54) [Terciime].
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66. Farsca grameri, I - Gramer ve metinler, Abdiilvehhab Tarzi ile
birlikte — Gozden gegirerek yeniden negreden A. Ates, Istanbul, 1954
(Istanbul Universitesi Yayinlarindan, no. 171, Edebiyat Fakiiltesi Sar-
kiyat Enstitisi nesriyat). — Diger tabilan igin bk. 1, 12, 127.

67. Siileyman Celebi, Vesiletu n-necit (Mevlid), Ankara, 1954
(T.D.K. yayinlarindan, c. II. 33+ —Yazar1 ve mevlid hakkinda aragtirmalar
ile birlikte bilinen en eski niishalara gdre metni, Fatih niishasinin fo-
tokopisini, ayrica eski niishalara ait 18 levhay: ihtiva eder).

68. Farsga eski bir Varka ve Giilsah mesnevisi ( TDED, 1954, V,
33-50-+14 levha ). — Ayrica bk. 20, 69, 125.

69. Yak masnavi-i gumsuda az davra-i Gaznavigan: Varka u Gul-
sah-i ‘Ayyaki ( Macalla-i Daniskada-i Adabryat, Tahran, 1333/1954, I,
1-13)- — Ayrica bk. 68.

70. Sdh-ndme’nin yazilis tarihi ve Firdevst nin Sultan Mahmud'a
yazdigt hicviye meselesi hakkinda (La Date de la deniere redaction de
Sah-name de Firdevsi-i Tisi et sa satire contre Sultan Mahmuad ), (Bel-
leten, Nisan 1954 c. XVIII, say1 70, s. 159-178)-— Cambridge’'de toplan-
mis olan XXIII. Milletleraras1 Miistesrikler Kongresi'nde 27 Agustos
1954 giinii okunmug olan tebligin tiirkce terciimesini (s. 159-168) ve
Fransizca ashini (s. 169-178) ihtiva eder.

71. Hikmat al-mavt risdlesi Ibn Sind'nin mudir? ( Tarih Dergisi,
1954, c. VI, say1 9, s. 15-22). Tahran da Ibn Sina’min 1000. dogum yih
ihtifalinde, 22/4/1954’te okunan tebligin tiirkgesi - — Ayrica bk. 59, 62,
63, 72-74, 82, 107.

72. Tahranda [bn Sina téren ve kongresi ( TM, 1954, XI, 234-237).
—Ayrica bk. 71.

73. Tiirk halk hikdyelerinde Ibn Siné (TM, 1954, XI, 33-40).
—Ayrica bk, 71.

1955

74. Tiirk halk hikdyelerinde Ibn Sind ( TM, 1955, XII, 265-275).—
Ayrica bk, 71.

75. Farabi, [limlerin sayrmi, Ankara, 1955 ( Diinya edebiyatindan
terciimeler, Sark Islém kldsikleri: 34 ). [ Terciime]. — Ayrica bk: 30, 45.

76. Dr. Abdilhak Adnan Adwar ( Istanbul Enstitiisii Dergisi, 1955,
I, 87-107.

77. Anadolu Kiitiphanelerinden miihim yazma eserler ( Amasya )
( Tarih vesikalari, Agustos 1955, yeni seri, c. I, say1 1 (16), s. 141-174).
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78. Katran, 1A (1955), VI, 477-452.
79. Kugeyri, 1A (1955), VI, 1035-1038.
80. Leyld ile Mecniin, IA (1955), VII, 49-55.
81. Leyle-l-Ahveliye, IA (1955), VII, 55-56 ( tashih ve ikmal).
1956
82 Aya Risala-i hikmat al-mavt asar-i Ibn Sind’st (Casn-nama-i [bn
Sina, Tahran, 1334/1956, II, 20-28 ) - — Ayrica bk. 59, 62, 63, 71-74, 107.

83. Cand kitab-i hatti-i muhimm-i farsi dar Kongya, trc. Dr. Hay-
yampiir ( Nasriya-i Daniskada-i Adabiyat-i Tabriz, 1334/1956, VII, 241-
248 ve 483-499).— Tiirkge ash igin bk. 56.

84. an-Nabiga ad-Dubyani, hayati, eseri hakkinda arastirmalar,
giris (SM, 1956, I, 1-36 )+ — Devami: 100, 105; ayrica bk. 6, 117.

85. Mérif Rusdfi, IA (1956), VII, 345-346.
86. Matbuat (Iranlilarda), 1A (1956), VII, 393-398.
87. Matbuat ( Efganlilarda), IA (1956), VII, 398-400.
88. Mdturidi, [A (1956), VII, 404-406 (tadil ve ikmal ).
89. Mecniin, 1A (1956), VII, 439-440.

1957

90. Rasid al-Din Fazlallah, Cami® al-tavarih, metin, 1. cild, 4.
cliz: Sultan Mahmud ve devrinin tarihi, Ankara, 1957 (77K yay:n-
larindan, IIl. seri, no. 4).[Tenkidli negir] « — Devami: 113; ayrica bk.
123, 124.

91. Muhammed b. Ali b. Siileyman er-Ravendi, Rdhat-iis-sudiir ve
dyet-tis-sirir ( Goniillerin rahati ve seving aldmeti), l. cild, Ankara 1957
( TTK gyayinlarindan, II. seri, no. 14). [ Terciime ]+ — Devami: 114.

92. C(Cand kitab-i muhimm-i farsi u ‘arabi dar kitabhana-t Kasta-
monu, trc. ‘A. Hayyampiir, ( Nasriya-i Daniskada-i Tabriz, 1335/1957,
VIII, 191-198 ve 274-287)- — Tiirkge ash: 57.

93. Mendkip, IA (1957), VII, 701-702.

94. Mesnevi, A (1957), VIII, 127-133.
95. Mes’ud (b. Sa‘d b. Salman), /4 (1957), VIII, 141-144.
96. Miniigihri, 1A (1957), VIII, 340-344.
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1958

97. Anadolu kiitiphanelerinden bazi mihim Tiirkce el yazmalan

( TDED 1958, VIII 90-102-}-6) - — (Yozgat-Corum ).

98. Sark Tiirkgesi ile eski bir siir ve bir risale ( Jean Deny Arma-
gani, Ankara, Tirk Tarih Kurumu Basimevi, 1958, s. 25-30, ayrica 4
levha ).

99. al-Mahtatat al-‘arabiya fi maktabat al-Anazol ( Macalla Ma‘-
had al-mahtatat al-*Arabiya, Sevval 1377/Mayis 1958, c. IV, ciiz, 1, s.
1-42).

100. an-Nabiga ad-Dubyani, hayati ve eseri hakkinda arastirmalar
(SM, 1958, II, 11-40) - — Bag1 ve devam : 84, 105; ayrica bk. 6, 117.

101. Molla Giirdni, IA (1958), VIII, 406-408.

102. Farsca Dilbilgisi (Imam-Hatip okullar1 ders kitaplar, Lise 1),
Tahsin Yazci ile birlikte, Istanbul, 1958, ikinci tab’i: 1963 — ikinci cil-
di: 112.

1959

103. Corum ve Yozgat kiitiiphanelerinden bazi mihim Arapca yaz-
malar ( Ankara llahiyat Fakiiltesi, Isldm Ilimleri Enstitiisi Dergisi, [s-
tanbul, 1959, I, 47-78).

104. Rasid al-Din Vatvat'in eserlerinin bazi yazma niishalari ( Ta-
rih Dergisi, 1959, c. X, say1 14, s. 1-24).

105. an-Nabiga ad-Dubyani, hayati ve eseri hakkinda arastirmalar,
ikinci kistm, I. eseri, Il. an-Nabiga'nin siirinin degeri (. SM, 1959 III,
91-124)+ — Bastarafi i¢in bk. 84, 100; ayrica bk. 6, 118.

106. Sayf al-Din Muhammed al-Fargani, Anadolu’nun unutulmus
biyik bir sdiri (Belleten , 1959, c. XIII, say1 91, s. 415-452}-4).

107. Kitaplar arasinda : Ibn Sina (Avicenna) Psychologie... d’ap-
rés son oeuvre as-Sifa’. Texte arabe et trad. en frangais par Jdn Bakos,
c. I-lI, Prague, 1956 (.SM. 1959, Ill, 169-171)+ — Ayrica bk. 59, 62, 63,
71-74, 82, 103.

108. Kitaplar arasinda : Ibn Xaldun, Sifa’ as-sa’il li-tahdib al-ma-
s@’il, 6nséz ve notlar ile nsr. Muhammad b. Tavit at-Tanci, Istanbul,

1958 (.SM, 1959, III, 171-172).

109. Kitaplar arasinda : Dr. Xayyampir, Dustar-i farsi, gézden ge-
¢irilmis 2. tabr', Tebriz, 1334 hs. (.SM, 1959, III, 172-174) .
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110. Haberler (SM, 1llI, 180-181).
111, Muhyi-d-Din Ibn el-Arabi, [A (1959), VI, 533-555.
1960
112. Farsga dilbilgisi (Imam-Hatip okullar1 ders kitaplari, ikinci

devre, ikinci simf), Tahsin Yazici ile birlikte, Istanbul, 1960; ikinci
tab’1 : 1961+ — Birinci cildi: 102,

113. Rasid al-Din Fazlallah, Cami® al-tavarih, metin, ll. cild, 5. ciiz:
Selguklular tarihi, Ankara, 1960 ( T7K yayinlarindan, I1l, seri no. 6)-.
[ Tenkidli nesir]- — Diger cildi: 90.

114. Muhammed b, Ali b. Siileyman er-Rivendi, Rdhat-is-sudiir
ve dyet-iis-sirdar ( Goniillerin rahati ve seving aldmeti), 1I. cild, Ankara,
1960 ( TTK yayinlarindan, II, seri, no. 14aj. [ Terciime] - — Diger cil-
di: 91,

115. Turkika ik gayr-i ma‘ruf kutubhdana, orducaya trc. Dr.
Akmal Ayyiibt (Macalla-i “Ulum-i Islamiya, ‘Algarh, 1960, I, 147-
162) - — Tiirk¢e ash: 57,

116. Muvassah, 1A (1960), VIII, 866-868 (ikmal).

117. Ndbiga Ziibydni, [A (1960), IX, 7-13+ — Ayrica bk. 6, 84,

100, 105.
1961

118. 688. élim yildénimiinde : Mevldnd'min fikirleri ( Anit, 1961,
yil 6, say1 29, s. 1-5) - — Ayrnica bk. 61.

119. Asar-1 m’allifin-i Rasi dar bara-i Iran ( Payam-i navin, 1338-
1339/1960-1961, c. II, nr. 3, s. 61-67 ve nr. 4, s, 65-71).

120. Farruhi ¢a zaman ba Caganiyan raft? ( Macalla-i Daniska-
da-i Adabiyat, Tahran, 1961,c. VIII, say1 2, s. 1-12)- — Tiirkgesi: 121,

121. Farruxi, Caganiyan a ne zaman gitti ? ( SM., 1961, IV, 23-32).

122. Hakani’nin mektuplar: dergisi ( Belleten, Nisan 1961, c. XXV,

say1 98, s. 239-247). Moskova’da toplanan XXV. Milletleraras1 Miis-
tesrikler Kongresinde okunan tebligin tiirkgesidir.

123. Cami® al-tavarih tenkidi miinasebetiyle ( Belleten, Ocak, 1961,
c. XXV, say1 97, s. 29-61)- — Farsca terciimesi: 124; ayrica bk. 90, 113.

124. Dar bab-1 nakd-i Cami® al-tavarih ( Macalla~i Daniskada-i
Adabiyat, Tahran, 1961, c. VIII, say1 3, s. 58-93)- — Tiirk¢e ash: 123;
ayrica bk, 90, 113.

Sarkiyat Mecmuast F. 2
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125, Un vieux poéme romanesque persan: Le Récit de Warqah et
Gulshah ( Ars Orientalis, Washington, 1961, IV, 142-152 ve 44 levha ). —
Ayrica bk. 20, 68, 69.

126. Haberler: Arap- Fars Filolojisi Béliimu niin 1960-1961 ders
gt ¢galisma raporu (SM, 1961, 1V, 171-176).
1962
127. Fars¢a grameri ( gramer, aruz, metinler, sézlik ve bibliyog-

rafya ), Istanbul 1962 ( Istanbul Universitesi yayinlarindan, no. 171,
Edebiyat Fakiiltesi Sarkiyat Enstitisi )+ — Diger tabilan: 1, 12, 66.

128. Nizami, [A (1962), XI, 318-327.

129. Omer Hayyém, 14 (1962), IX, 472-480 ( tashih ve ikmal).
1963

130, Hellmut Ritter (SM, 1963, V, 1-14).

131. “Abdallah al-Ansari’'nin Kitab damm al-kalam wa ahlih adl
eseri (SM, 1963, V, 45-60), Ansari’nin Oliimiiniin 900. y1ldéniimii do-
layisiyle Afganistan’da Kébul'de toplanan kongrede miiellifin okudugu
tebligin tiirkgesi - — Farsga asli: 139; ayrica bk. 132,

132. Haberler : “‘Abdullah al-Ansari’nin éliminin 900. yildénimii
dolayisiyle Kabul ve Harat’ta yapilan anma téreni — 26 eylil - 2 ekim
1962 — SM, 1963, V, 151-154)- — Aynca bk. 131, 139.

133. Ramazan, 4 (1963), IX, 611-612 (kismen degistirilmis ve ta-
mamlanmisg ).

134. Rdsid-iid-Din Sinan, [A (1963), IX, 635-636 (ikmdl).

135. Riydz, IA (1963), IX, 744-747 (tddil ve ikmdl).

136. Rideki, IA (1963), IX, 761-763 (tddil ve ikmdl).
1964

137.  Arapga dilbilgisi I ( Alfabe, kelime, sekil bilgisi, tiretme), Is-
tanbul 1964 (1. U. Edebiyat Fakiiltesi yayinlart, no. 1064)+ — Tahsin
Yazicit ve Nihad M. Cetin ile birlikte.

138. Sehriyar ve Haydar Baba’ya seldm, Ankara 1964, ( Tirk
Kiiltirinii Arastirma Enstitisi yayinlarindan, seri 1V - sayi B2).

139. Dar bara-i kitab-i Zamm al-kalam va ahlih, asar-i H aca
¢Abd Allah Ansari ( Nuhsadumin sal-i vafat-i H aca ‘4bd Allah An-
sari, Kabul, 1342/1964, s. 113-124)- — Tiirkgesi: 131, ayrica bk. 132.
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140. Safedi (Salah al-Din Halil), /4 (1964), X, 50-52 (ikmal).
141. Sdamiri [A (1964), X, 147 - 148. (tadil ve ikmal).

142. Sdr (sar), 14 (1964), X, 199 - 200.

143. Seci, 14 (1964), X, 307 - 311.

144. Sekine, [4 (1964), X, 327-328 (tadil).

145. Abu’l-‘Als’ al-Matarri (Urdu, Dd’ira-i ma‘arif-i islamiya, La-
hur, 1384 /1964, I, 861 -868). Ayrica bk. 14.

1965

146. Notlar : Yabgulular meselesi ( Belleten, Temmuz, 1965, c.
XXIX, say1 115, s. 517-525).

147. Ubeydullah Hanin bilinmeyen mensur bir eseri: Tarcama-i
Kava‘id al-Kur’an va fava@’id al-Furkan (Tirk Dili Arastirmalart Yil-
Iig1, Belleten 1964, Ankara, 1965, s. 127-139}-8).

148. Sendi, 4 (1965), X, 476-486.— Aynca bk. 153.
149. Seyf-ed-Din Bdherzi, [A (1965), X, 534-536.
1966
150. Sindbdd-ndme, [A (1966), X, 678-680. — Aynca bk. 18.

151. Arapga yazi dilinde tiirkge kelimeler{,1:] X. yiizyila kadar (Re-
sid Rahmeti Arat i¢in, Ankara, 1966, Tirk Kiltirind Arastirma Enstitisid
ygaymnlari : 19, seri, I. sayr, A 2, s. 26-31). — Devami: 154.

1968

152. [Istanbul kiitiphanelerinde Farsca manzum eserler, | (Universite
ve Nuruosmaniye kiitiphaneleri), Istanbul 1968 (Iran Sehingahligimin ku-
rulusunun iki bin bes yiiziinci yildéniimi dolayisiyle Milli Egitim Ba-
kanhg tarafindan yayinlanmistir).

1969

153. Sana’i’nin hal tercimesinin meseleleri (Necati Lugal Armagani,
Ankara, 1969, - TTK yayinlarindan, VII. seri, sayt 50, s. 115-150). —
Ayrica bk. 148.

1970

154. Arapga yaz: dilinde tirkge kelimeler iizerine bir deneme, II:
XI. yizylldan bugiine kadar ( Tirk Kiltiri Arastirmalar:, Ankara 1965
[1970], wil II, say1 1-2, s. 5-25)- —ilk kismi: 151.
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155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

NIHAD M. CETIN

ILAVELER

1952

Ibni Sina, dogumunun bininci yi ve Bagdad’da yapilan anma t6-
reni ( Tirk Dili, 1952, c. I, say1 8, s. 13-17) - —Ayrica bk,
59, 62, 63, 71-74, 82, 107, 157.

Kitaplar: Abdilbaki Gélpinarli, Islam ve Tiirk illerinde fiitivvet

teskildti ve kaynaklar, Istanbul 1952 ( Tirk Dili, 1952, c. 1,
say112, s. §-12).

1953

Tiirk halk hikdyelerinde Ibn Sina ( Tiirk Dili, 1953, c. I, say1
23, s. 739-742)-— Ayrica bk. 73, 74, 155.

Nurullah Atag ve Tiirkgenin nahvi ( Tirk Dili, 1953, c. lll, say1
26, s. 72-74).

Fetihten az sonra bir Istanbul tasviri (Fatih ve Istanbul, 1953, c. |,
say1 1, s. 17-18)

1953 - 1954

Ma’nevi ve Agriboz fetih-ndmesi ( Fdtih ve Istanbul, 1953-1954, c. |,
say1 3-6, s. 281-299).

Kitaplar: Fehmi Ethem Karatay, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi
Arapga basmalar alfabe katalogu, lIstanbul, 1951 - 1953 ...
([lghiyat Fakiiltesi Dergisi, 1954, c. lll, say1 1/2, s. 104).

Mevldnd ve babast ( Tiirk Diigiincesi, Istanbul, 1954, say1 4, 7).
— Ayrnica bk. 61, 118.

Kitaplar: Dat al-Kazi Ali b. Hanzala al-Vadii, Kitab simt al-
haka’ik [ fi ‘aka’id al-Isma‘ili ya ] (Ildhiyat Fakiiltesi Dergisi,
1954, c. III, say1 1/2, s. 105).

Kitaplar: Abdiilbaki Gélpinarli, Mevldnd’dan sonra mevlevilik, ls-
tanbul, 1953 ( Tiirk Dili, 1954, c. Ill, sayr 33, s. 533-534).

Kitaplar : Mehmet Emin Resiilzdde, Azerbeycan sdiri Nizdmi, se-
kizyiziincd y:ldénimii miindsebetiyle ( Azerbaycan, 1964,
c. IV, sayr 37, s. 49-52).
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167.

168.

169.

170.

171

172.

173.
174.

175.

176.

177.
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Kitabiyat : Abul-Hasan ‘Ali b. Bekr al-Haravi, K. al-Isarat ila
ma‘rifat al-ziyarat, Guide de lieux de pélerinage, texte arabe
établi par Janine Sourdel - Thomine, Damas, 1953 ( Tarih
Dergisi, 1954, VI, 193-195).

Kitaplar : I. Kratchkovsky, Avec les manuscrits arabes [ Souvenir
sur les livres et les hommes], trad. du russe par M. Canard,
Alger, 1954.., (Tarih Dergisi, 1954, c. VII, say1 10, s. 193-198).

XIII. Milletlerarast Sarkiyat¢ilar Kongresi, Cambridge, 21-28/VIII]
1954 ( Tirk Dili, 1954, c. IV, say1 38, s. 74-77).

1955

Dog. Dr. A. Karahan, Islim ve Tiirk edebiyatlarinda kirk hadis , ls-
tanbul, 1954 ... ( Tirk Dili, 1955, c. IV, say1 43, s. 405-408 ).

1956
Fuzili’nin el yazist (Tirk Dili, 1956, c. V, say1 57, s. 543-545).
1956 -~ 1957

. Mevldnd wve fikirleri ( Bilgi, 1956, c. X, say1 117, s. 6-8; 1957, c.

XI, say1 129, s. 3-6)-— Nr. 118°deki yaz1 burada kayde-
dilen ilk makaleden iktibds edilmistir.

Miinik’te toplanan XXIV. Milletlerarast Miistesrikler Kongresi (Tirk
Dili, 1957, c. VII, say1 75, s. 125-126).
Pehlevi edebiyat: ( Yeditepe, 1957, c. VIII, say1 141, s. 2).

Nevdi’'nin Arapga sozligi hakkinda (Tirk Dili Arastirmalan yil-
lig1 - Belleten, 1957, s. 183-188).
1959

Kitaplar : Agdh Surri Levend, Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlarinda
Leyld ve Mecniin hikdyesi... Ankara, 1959 ... (Tidrk Dili, 19,0,
c. IX, say1 101, s. 271-273).

1962
Bilinmeyen biiyiik bir tirkei ve Tirkgeci : Tebrizli Ali ( Tiirk Kiil-
tird, 1962, say1 1, s. 41-45). — * Abdullah Agcakdylii "
miistedr adiyle

- Tebrizli Ali'den se¢gme siirler ( Tirk Kiiltird, 1962, say1 2, s. 29-

34). — “Abdullah Agcakdyli” miistedr adiyle 2

1, 2 Tebrizli Ali bu yazilardan miitebassis olarak bir giir yazmig ve «A. Agca-

koylii»’ ye ithaf etmigtir. bk. Tiirk Kiiltiirii, say1 50, s. 8.
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1963
178. Kardes Afganistan’da bir yildénimi. Ensdri’nin éliminin 900.
gt dolayisiyle ( Tirk Kiiltiri, 1963, say1 3, s. 17-22)+—
Ayrica bk. 131, 132, 139, 180.

179. Mirza Fethali Ahund-zade ( Mirza Fetali Ahundof). Dogumunun
150. yildénimi dolayisiyle ( Tirk Kiltird, 1963, say1 4,
s. 10-14).

180. Kardes Afganistan’da bir yildénimii. Ensdri’nin Sliminin 900.
gt dolayisiyle ( Tirk Kiltiri, 1963, say1 7, s. 31-36)«—
Arica bk. 178.

1964

181. Jon al-Cavzi (Urdu, Da’ira-i ma-arif-i islami ya, Lahir, 1384/1964,
I, 467 -472) - — Krs. 51.

182. Ibn “Abbad (Ayni eser, I, 587 -593)- — Krs. 41.

183. Ibn Miskavayh ( Ayni eser, 1, 690-698)- — Krs. 44 .

184, Ibn al-Mu‘tazz ( Ayni eser, 1, 699-701)- — Krs. 53 .

185. Ibn al-Mukaffa® (Ayni eser, 1. 703-710)+ — Krs. 52.

186. Ibn Yamin (Aynt eser, 1, 733-736)+ — Krs. 49.
1966

187. Kitaplar arasinda : Osman Turan, Selguklular tarihi ve Tirk-Isldm
medeniyeti, Ankara, 1965 ... ‘Tirk Kiiltirind Arastirma Ens-
titdsi yayinlarindan (SM, 1966, VI, 161 -173).
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PROF. AHMED ATES’IN VEFATI UZERINE
ABDULBAKI GOLPINARLI’ NIN SOYLEDIGI
TARIH SIIRI *

Hiisn-i hulkiyle kilarken distim sad-dil
Agh Ridvan-1 ezel birden behigtin babim

Ah Sarkiyyat kaybetti bugiin hayfd yine
Kiymeti ali olan bir gevher-i ni-yabim

Bakiyatu’s-silihati kaldi bdki dehrde
Eyledi tekmil devran sa’yinin esbibim

Nay geldi naleler kild1 dedi tarthini
Ahmed Ates yakt: ndr-1 hiizniine ahbabini

( Hicri 1386)

sF b Gas sas s G5 e

«Lgl,\">\ sy

SR PR R PR
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Bu giir merhumun mezar tasina, kitabesinin bir kismi olarak hakkettirilmigtir.
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PROF. A. ATES IN VEFATINDAN SONRA
HAKKINDA YAZILAN YAZILAR

H. Adnan Onelgin, Prof., Ahmet Ates'in ardindan (Tirk Yurdu, Kasim
1966, s. 6).

Cezmi Ozyurt, Prof. Ahmet Ates ( Aymi dergi, s. 29).

Muharrem Ergin, 50. sayimiz ve Ahmed Ates ( Tiirk Kiltird, Arahk, 1966,
say1 50, s. 97-101).

Ahmed Ates’in hayati ve eserleri—1917 - 1966 — ( Ayni dergi, s. 102-107).
Ahmed Ates'in eserleri ( Ayni dergi, s. 108-113).

[A. Ates’in vefatin’da, Istanbul Universitesi’nde yapilan merasimde ]
Profesor Tahsin Yazict nin konusmast ( Aym dergi, s. 114).

Dogent Nihad Cetin’in kunusmas: (Aynt dergi, s. 115-116).

Abdiilkadir Karahan, Alim arkadasim Profesir Ates (Ayni dergi, s.
117-119).

Ali F. Karamanhoglu, Hocam Profesor Ahmed Ates'in ardindan ( Ayni
dergi, s. 120-122),

Faruk K. Timurtas, Prof. Ahmed Ates’in ardindan ( Aymi dergi, s. 123-
124 . — Son havadis, 2 Kasim 1966’dan iktibas edimistir).

Prof. Yusuf Z. Binath, Ahmet Ates i¢in ( Emre—Ayhk sanat ve kiiltiir
dergisi —, Eskisehir, 15 Arahk 1966, yil 3, say1 32, s. 1-2).

Cahit Oztelli, Bir ates séndi (Aymt dergi, s. 3).

Vehbi Cem Askun, Prof. Dr. Ahmet Ates ( Ayni dergi, s. 4).
Naim Bulug, Ates, igimizi yakti, (Ayni dergi, s. 5).

Ismail Ali Sarar, Prof. Ahmet Ates’in ardindan ( Ayni dergi, s. 6).
Prof. Dr. Ahmet Ates (Ayni dergi, s. 8).

Abdurrahman Egilmezcan, /lim dleminin biiyiik kaybi: Prof. Ahmed Ates
( Seslenis—aylik dergi—, Kozan, Ocak 1967, yil 2, say1 4,
s. 4-6).

Ekrem Ugyigit, Ahmed Ates (Hayat Tarih Mecmuasi, Ocak 1967, sa-
y1 12, s. 53-54.

Nihad M. Cetin, La Vie et 'veuvre d’Ahmed Ates { Revue des Etudes Is-
lamiques, Paris, 1968, XXXVI, 157 - 164) .



